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INTRODUCERE

Motto: ,,Ignorarea unicitdtii persoanei umane

este pdcatul mortal al civilizatiei noastre.

Aceastd civilizatie este construitd dupd modelul uzinelor.
Si uzina nu cunoagste decdt munca la bandd si in serie.”
Virgil Gheorghiu (1916-1992).

Prezint in aceasta culegere o seamd de cronici culturale pe
care le-am elaborat in cadrul activitatii publicistice pentru
publicatia CURIERUL ROMANESC inci de la fondarea de
cdtre sotia mea, Silvia Constantinescu, impreund cu mine i
ajutati de cei patru copii ai nostri: Mariejeanne, Anne-Marie,
Marc si Theo Ciupitu, a acestui magazin destinat tuturor
vorbitorilor de limbd romana de pretutindeni, Tn mai 1980 In
localitatea Géteborg, Suedia si pana in anul 1992 inclusiv.

In pagina Intiia a numarului 1 din mai 1980 al acestei publi-
catii, sub titlul ,,Precuvantare”, subscriam la urmétoarele ex-
puneri de motive:

»S€ simte nevoia unui mijloc de comunicare Intre vorbitorii
de limba roméana de pe teritoriul Suediei. Nu avem un ziar al
nostru, nu avem un program de radio al nostru, nu stim ni-
mic sau aproape nimic unii despre altii. Cici ceea ce apare
azi in Suedia ca publicatie periodicd In limba romand nu este
a noastrd, nu este un produs al emigrantilor pentru fratii lor
emigranti, nu este o dorintd de comunicare ca de la unul care
a fugit de o prigoand citre altul care a fugit de aceeasi pri-
goand. Lipsa de comunicare intre persoanele de origina etni-
cd roména sau, cel putin, de limba vorbitd acasd roména, a
creat o stare de grava confuzie referitor la pozitia social-po-
liticd a emigrantilor de origind roména, atit in Suedia cit i
in restul lumii. Ca urmare a fost luatd initiativa scoaterii
acestei publicatii, initiativd personala si independentd, nele-
gatd de vreun partid politic, o initiativa temerard $i care se
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luptd cu greutdti de tot felul (financiare i tehnice, ca de
exemplu lipsa de litere de tipografie corespunzatoare alfabe-
tului romén, drept care textul tipdrit este initial dactilografiat
la o obignuitd masind de scris, etc.), dar care speram ca vor
fi invinse cu ajutorul generos al cititorilor nostri. Aceasta
publicatie lunara, care se adreseaza in principal vorbitorilor
de limba romand de pe teritoriul Suediei, isi propune sd fie
un mijloc de legaturd intre acestia, precum si Intre vorbitorii
de limbd romand din Suedia $i vorbitorii de limba romana
din alte tari. Pentru aceasta, redactia apeleaza la cititori ca
acestia sd contribuie cu articole $i comentarii, scrisori, cereri
de schimburi de adrese si de corespondentd, anunturi, recla-
me, precum i alte forme de comunicare $i informare reci-
procd, atit intre vorbitorii de limba roméana din Suedia, cit si
intre acestia si vorbitorii de limba roména din alte tari. Con-
siderdm ca fiind de o covirsitoare importanta schimburile de
experientd personald privind viata de exilat, cu greutatile
intimpinate $i mijloacele de Invingere a lor, cu propuneri de
intr-ajutorare, de sustinere reciproca In noile conditii In care
se afld fiecare dintre noi; ne intereseaza pe toti in mare ma-
surd sa aflam ce au realizat romani aflati prin alte tdri $i cum
se evalueaza ei in conditiile lor concrete de existentd. Exem-
plul unora va constitui pentru toti ceilalti imbolduri de pro-
pagire individuald, imbolduri de a nu ceda in lupta de zi cu
zi pentru o existentd mai buna, exemplu demn de urmat in
educarea noilor generatii.  Redactia.”
Cronicile culturale publicate de mine in CURIERUL RO-
MANESC, republicate in acest volum, fac parte din activita-
tea aceasta de cunoagtere a ce au realizat romani aflati prin
alte tari i cum se evalueazd ei In conditiile lor concrete de
existentd.
Octavian Ciupitu.
Finnerddja, Suedia, octombrie 2018.
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